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Араб, парсы сездершщ казак тиш е енушщ 
тарихи- лингвистикалык ce6enTepi

Жиекбаева Айгуль Баймулдановна (КазНУ им.аль-Фараби, Казахстан) 

K ip icne

Ka3ipri казак тшшщ сездйс корыньщ 15 пайызын араб, парсы сездер1 курайтынын 

зшде Л.Рустемов айткан болатын [1]. Ал сонгы 10-15 жылдьщ шпнде бул сандык 

рсеткштщ езгергеш анык, ce6e6i букаральщ акпарат куралдарынын тшшде шыгыс сездер1 

нгы уакытта жш колданылып, Keftoipeyi уйрешшкп сезге айнала да бастады. Эрине, 

ай ауыс-тушстердщ орын алуыньщ ез ce6eirrepi болатыны анык. Кез келген ирме 

злементтщ тшде орын алуы -  лингвомэдени карым-катынастардьщ нэтижесь ТЬселей аралас- 

аластык, коныстас болу не болмаса мэдени-элеуметтж беделге ие тшдеп жазбаша 

ескерткштершщ тарауы -  осыньщ oapi тщцйс карым-катынастьщ, тшдйс б1рл1ктерд1ц 

ауысуына алып келедк Мундай ауысулар, эрине, 6ip жакты болган емес, мэдени байланыс 

нэтижесшде карым-катынаска тускен eici жак та юрме б1рл1ктерд1 кабылдайды.

Казак тш1 мен араб типнщ байланысы

Араб жэне парсы сездершщ казак тЫ не енушщ себептерш ен алдымен тарихи- 

мэдени факторлардан 1здейм1з. Бул тарихи-мэдени байланыстьщ тарихы туралы жазылган 

енбектер ете коп, сондьщтан 6i3 оларга кыскаша шолу жасауды жен кердйс. Тури 

халыктарыныц арабтармен, парсылармен карым-катынаста болып келгеш тарихта белгш. 

Бр карым-катынас, непзшен, парсы тип аркылы жузеге асып отырган. Егер иран тшдес 

хальщтар мен тури халыктарыньщ тшдш-мэдени карым-катынасы тым ертеден басталса, 

VIII гасырда Орта жэне Ортальщ Азияга ислам дшшщ келу!мен 6ipre бул территорияда араб 

тшшщ ьщпалы орнай бастайды. Мавреннахрдьщ Араб халифатыньщ курамына eHyi бул 

аймакта ислам дшшщ тарауына жэне осы дшнщ жаны болган классикалык араб тшшщ 

тарауына себеп болды. Араб тип мемлекегпк тш мэртебесше ие болып, дшнщ Tini ретшде 

кызмет аткарады. TypKi тшдерше осы кезде араб тшшен дши жэне эюмшшпс саласыньщ 

сездер! ене бастайды. Араб т!л! гылым тип ретшде танылады. Ислам дшшщ таралуы мен 

оньщ идеологиялык устанымдарыньщ кушеюше байланысты Хорасан мен Мавераннахрда 

араб тш  экш ш ш к Tmi, гылыми айналымдагы тш жэне д!ни кызмет аткарган тш ретшде 

орныкты. Бул кезенде гылыми шыгармаларды араб эдеби тшшде жазу ортак нормага 

айналады. Араб тшшщ ыкпалында болган парсы тип араб элементтершщ турю тшдерше ену 

процесшде аралык тш кызметш аткарды. Тарихи-географиялык жагынан жыракта жаткан 

казак тшне араб тш нщ  ыкпалы т!келей емес, жанама турде парсы тш  аркылы болган деген
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n in ip  тш бшмшде бурыннан айтылып келедь T inT i араб жаулап алушыларыньщ жорьшы 

казак жерше жетпеген деген пшрлер де бар. Тарихшы галым Н.Д.Нуртазина сондай 

пйарлерд1 алга тарта отырып, Иран мен Орта Азиядагы елдерге Караганда Казакстанньщ 

арабтардьщ экспансиясына ушырамаганын айтып, араб жаулап алушылыгы TinTi Оцтуспк 

Казакстанга да жетпеген деп корытындылайды [2, 586.]. Ислам еркениетшщ шецбершде 

болган елдер уппн араб тш нщ  кызмет! Еуропадагы латын тшмен, ал парсы тшнщ ыкпалын 

француз жэне итальян тшдер1мен салыстыруга болады екен [3]. XII-XIII гасырлардагы Араб 

халифатындагы аббастыктар устем дт кезещнде араб мэдениет1 гулденш, Шыгыс пен 

Батыска кеч таралды. Осы туста «араб мэдениетЬ> деген угым пайда болды, 6ipaK бул 

мэдениетп тек арабтар гана жасады деп туеi ну жацеактьщ болар едь Бул мэдениетп, араб 

гылымын жасауга мусылман дшш кабылдаган халыктардьщ 69 p i, ягни арабтар, парсылар, 

туркшер, ундшер жэне т.с.с хальщтар тугел катысады. Бул ортак мэдениет тек араб тшшде 

болгандыктан, сол тшге гана байланысты «араб» деген аныктауышпен коса айтылып 

жургенш ескерген жон, сондыктан оны «араб мэдениет}» дегеннен ro p i  «араб тшнде 

жасалган мэдениет» деп атау дурыс болган болар едь Араб Халифаты оз курамына енген 

халыктардьщ мэдениетшдеп ец озык улгшерд1 алып, мэдени синтез жасады. Осы 

мэдениеттер арасындагы байланыста Персия мен Орта Азия дэнекерпп, байланыстырушы 

буын болганын айту керек. Осылайша, Персия аркылы туркшер араб мэдениетш, араб тшн 

таныды [2, 576.]. Бул мэдениетп жасауга туркшер де атсалысты. Fаламга еамдер1 эйгш эл- 

Фараби, Ибн Сина, Улыкбек, эл-Хорезми сынды галымдар осы тури даласынан шыккан, 

6ipaK  араб тшшде ецбектер жазып калдырган даналар. Егер мусылман элемвде XIII гасырга 

дешн араб Trni устем, беделд1 тш болса, XIII гасырдьщ eKiHrni жартысынан бастап оньщ 

орнын парсы тш  ала бастайды. Парсы т ш  поэзия, дерекнама, эюмшшк жэне керкем 

эдебиет тiлi ретшде алдьщгы катарга шыгады. Бухара мен Кокан хандьщтарында парсы тш 

мемлекеттш ic-кагаздар мен мэдениет т ш  дэрежесше ие болып, Орта Азияда XX гасырдьвд 

басына дешн колданьшады [4, 46.]. Казак халкыньщ ата-бабалары арабтармен тжелей 

карым-катынаска туспеген, олардыц арасындагы байланые жанама турде, мэдени дуниелер 

мен жазба птаптар децгешнде болгандыгын, осы карым-катынас нэтижеа -  араб KipMe 

сездершщ табигаты байкатады. Казак тш ндеп араб прме сездер1 дереказ, Ke6iHe рухани 

дуниеге катысты лексиканы тузед! екен. Мысалы, ацыл,дэулет, зейт, парасат, назым, рух, 

рухани, тэлт, цасИр, цасиет, эзиз, din, иман, пайым, есеп жэне т. б. абстракт сездердщ туп- 

терюш араб тш не тсреледь Орта гасырлардагы TypKi-араб тщщк байланысын керсететш 

тагы да 6ip дерек -  бул орта гасырлык тури жазба ескертюштерь Орта гасырлардагы турю 

эдебиетшщ кернекп екш  XII гасырда eMip сурген Кожа Ахмет Ясауидщ «Хикметтершщ» 

генетикалык кабаты турю, араб жэне парсы сездершен турады. Соныц iininn;e араб пен парсы 

сездер1 ескерткпп лексикасыньщ 44,8%-ын курайды екен [5, 696.]. Кешнп кезендерде де
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араб тш нщ  ыкпалы казактар арасында мулде жойылган емес. Казан тецкерюше дешнп 

казак даласыньщ окыгандары бш м алу ушш Орта Азиядагы дши орталыктарга барган. Ол 

орталыктарда араб, парсы тшдер1 непзп пэндер болган. Клтаби акындар деп атап журген 

казак акындарыньщ 6spi мусылманша сауатты, араб, парсы тшдерш окыган азаматтар ед1.

Араб халифаты VII гасырда мемлекеттш К¥РЫЛЫМ ретшде Мухаммед пайгамбардьщ 

дши реформасы нэтижеанде дуниеге келдь ¥лан-гайыр улкен империяга айналган Халифат 

жет1 гасырдай уакыт eMip суредь Халифаттыц мемлекетпк т ш  — араб т ш  де барлык 

салаларда -  саясатта, дшде, занда, мэдениетте, экономикада улкен кызмет аткарды. Араб 

халифтер1 мусылман мэдениетш, онерш, когамдьщ ой-сананы дамытуда улкен кызмет 

аткарды. Олар аудармашылык кызметке улкен кещл белдк Араб тш не антиктж философия -  

Аристотель шмдер1 аударыла бастады. XX гасырдьщ атакты ойшылы Бертран Рассел бул 

туралы былай дейдк «... Репутация Аристотеля создана главным образом арабами; в 

античные времена он редко упоминался и не считался равным Платону. ... Мы обязаны 

арабам в знании греческой философии, потому что, когда ее снова начали изучать в Европе, 

требуемые технические термины были взяты с греческого или латинского языков. ... Контакт 

с магометанами в Испании и в меньшей степени в Сицилии, способствовал ознакомлению 

Запада с Аристотелем, а также с арабскими цифрами и химией. Именно этот контакт 

содействовал возрождению эрудиции в XI веке, приведшему к схолостической философии. 

Много позже, начиная с XIII века и дальше, изучение греческого языка дала возможность 

идти прямо к трудам Платона, Аристотеля и других греческих писателей античных времен. 

Но если бы арабы не сохранили традицию, люди эпохи Возрождения могли бы и не 

заподозрить, что много можно получить благодаря возрождению классической учености» [6, 

56.]. Ka3ipri гылымдардьщ б эртщ  тарихын ежелп грек, латыннан басталатынын баса айтып 

журген кезде, Расселдщ niKipi шын мэншде ой салатын жацалыгымен ерекшеленедк Демек, 

Батыска гректердщ, шыгыстагы халыктардьщ (ущц, кытай, парсы т.б.) озык ойын жетюзген 

араб мэдение'п екен.

Араб гылымы еск1 грек жэне унд1 гылымынан нэр алуымен катар баска да Мысыр, 

Шам, Иран, Ортальщ Азия секщщ елдерд1ц уздк гылыми дэстурлер1н дамытуга ынталы 

болды. Багдат халифатын баскарган эл-Мансур мен Ъарун ар-Рашид эл-Мамундар гылымды 

дамытуга улкен ден койды. Олар Багдатта астрономияльщ обсерваториялар салдырады. 

Ъарун ар-Рашид «Данальщ yfti» («Байт эл-Хикма») деп аталатын жабдьщталган к1тапханасы 

бар арнаулы аудармашылар орталыгын курады. Халифа эл-Мамун грек, сирия, ущц 

тшдершдеп колжазбаларды алдырып, оларды аудару жумысын кызу жург1зед1. Осы орайда 

галым А.Кебесов: «Б1з Багдат обсерваториясы мен «Данальщ уй1н1н» гылыми 

жумыстарыныц басты уйыткысы Орта Азия мен Казакстаннан шыккан галымдар болганын 

мактанышпен айтамыз. Олардыц 1ш1нде эйгш1 Мухаммед эл-Хорезми (Хорезмнен шыккан),
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Ахмед Фергани (Ферганадан шыккан), Fаббас ЖауЬари (Отырар атырабындагы Tayhap 

мекеншен шыккан, Ахмед Мэруази (Мэрыдан шыккан) жэне баскалары бар» [7, 27-286.] 

деген niicip айтып, Шыгыс еркенисп, араб гылымы дегенде тек араб халкыныц ешшсшдеп 

дуниеш емес, букш шыгыс халыктарыньщ oipnece отырып жасаган ортак мараны 

айтатынымызды тагы да растайды. Бугшл танда «Екшип устаз» атанган атакты Эбу Насыр 

эл-Фарабиден баска Отырар топырагынан шыккан теп туркшк 10 галым мен кайраткер 

eciMiH шыгыстанушы Э.В.Дербюэл1 ашканы белгш. Fалым Исхак эл-Фараби, Исмайыл эл- 

ЖауИари жэне де баска бас-аягы он окымыстыньщ атын атап, олардын eciMiH жэне кызмет! 

мен ецбектерш калыц журтшылыкка таныстырган болатын [8]. Осы гуламалардыц барлыгы 

дерлж Багдад, Шам секыд1 еркениет пен мэдениеттщ алтын дщгеп болган калаларга сапар 

шекпестен бурын алгашкы бшмдерш Отырар, Исфиджаб, Самаркан, Б у кара, Шаш, Хорезм 

секщщ турю калаларынан алган, сонда сусындаган. Содан кешн гана Ирандагы Мешхед, 

Нишапур, ИсфаЬан секивд калаларга согып, парсы мэдениет1мен танысады. 0pi карай 

сапарларын жалгастырып, Мысыр, Багдат, Иракка аттанады, мусьглман мэдениетшщ озык 

улгшерш окып-уйренед!, гылыми кызметтермен айналысады. Олардьщ б1ркатары туган 

топырактарына кайта оралып, алган бшмдерш отандастарыньщ, кандастарынын игшгше 

жумсагапы туралы деректер де бар. Мэселен Эбу ИбраЬим Исхан эл-Фараби узак уакыт 

Йеменнщ Забид деген каласында бш м  алган содан сон ез отанына кайта оралып, онда 

устаздык еткен екен [8, 346.]. Отырардьщ тагы да 6ip атакты перзент1 Исмаил эл-ЖауЬари эл- 

Фараби араб тш нщ  лексикография саласындагы улкен галымы ретшде белгш. Ол Тигр мен 

Ефрат бойындагы бш м орталыктарынан тэл1м алып, Нишапурга келirr, араб тшнен дэрю 

берген кершедь Fалым ешршщ соцгы кезещ туралы ек! турл] жорамал бар екен. Оньвд 6ipi 

Э.Дербюэл1 niKipi, ол мынадай: «Б1здщше, ол Отырарга кайта оралып, туган мекеншде кез 

жумган. Оньщ кайтыс болган жылы деп Йакут 398/1008 немесе 400/1010 жылды атаса, эл- 

Ханбали 396/1005 немесе 393/1003 жылды кврсеткен. Сейтш, ойшыл бабамыз дуниеден 

шамамен 1008 жылдары еткен» [8, 476.]. Осы энциклопедист галымдардьщ барлыгы 

гылымньщ фэлсафа, логика, астрономия, филология, психология, педагогика, аударма, 

медицина, музыка секщщ салаларында i3 калдырган, гылыми ецбектер жазган. Бул туста 

гылым салаларга ж1ктелмей, синкретикалык сипатта болганы белгш. Fылымды жжтеу эл- 

Фарабидщ «Ихса эл-улум» («Гылымды жйстеу») ецбегшен басталады [8, 276.].

Сол кезде гылым мен онердщ орталыгы Таяу Шыгыстагы Шам, Алеппо, Багдад, 

Басра, Куфа секшд1 калалар болганы белгш. Ал Орталык Азиядагы бш м  мен гылым 

ортальщтары Шаш, Самаркан, Букара секши калалар болган. Осы орталыктардыц бэршде 

гылымныц, еркениеттщ тш  -  классикальщ араб тш  болганы белгш. Турю топырагында 

гылыми, когамдьщ ой-ппардщ калыптасуына араб окымыстыларыныц турк1 жершдеп 

кызметтерш де атауга болады. Келпршген деректердщ бэр! туркьараб мэдени
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байланысыньщ 6ip жакты болмаганын танытады. Егер турю улдары гылым 1здеп, Таяу жэне 

Орта Шыгыска сапар шексе, араб елдершщ азаматтары турю жерше келш, устаздыкпен, 

шэк!рт окыту iciMeH айналыскан екен. XI-XII гасырлардагы Йасы (TypKiстан), Исфиджаб 

(Сайрам), Тараз, Шаш (Ташкент), Сауран, Сыганак калаларында араб, парсы журтынан 

келген дшдарлар, сондай-ак, саяхатшылар, саудагерлер, зерттеушшер келш, ез тшдерш 

окыткан, дэрю берген. Сол себептен Отырардан шыккан Фарабилер араб, парсы тшдерш 

жетж бшген екен [8, 576.]. Осы турю мэдени орталыктардагы медреселерде Куран мен сунна, 

фэлсафа мен логика секшд! пэндер араб, парсы тшдершде окытылган. Бул тщцер гылым тш  

болган. Араб тип жазбаша тш кызметш аткарды. Барлык халыктарда жазбаша тш б1рден 

калыптаскан жок. Б1ркатар себептерден коптеген халыктарда жазбаша эдеби тшдщ кызметш 

белгш 6ip аральщта баска тшдер аткарды [9, 636.]. Орта гасырлардагы Батыста жазбаша тш 

релш классикалык латын тш  аткарып келсе, Шыгыста оны классикалык араб т ш  аткарды. 

Араб тш нщ  орта гасырлардагы рел1 туралы академик В.В.Бартольд былай дейдк «Из всех 

языков мусульманских народов международным языком по преимуществу сделался арабский, 

теперь один из немногих классических языков международного культурного общения, как 

греческий и латинский на Западе, санскритский в Индии и буддиийском мире, китайский 

письменный язык на Дальнем Востоке. .. Арабский язык уже в первые века ислама сделался 

органом общемусульманской мысли» [10, 2516.].

Цорытынды

Осылайша беделд1 тш мэртебесшде болган араб тш не деген кызыгушылык, оныц 

ьщпалы казак даласында К^азан TO H K ep icine  дей1н сакталган. XX гасырдыц 90-жылдары казак 

когамында орасан улкен жацальщтар болды. Бул кезецге тэн ерекшелерд1н 6ipi араб тшнен 

енген сездердщ кайтадан жандана бастады. Сонау К^азан TOHKepiciHe дешн колданыста 

болып, KeftiH орыс сездерше ыгысып орын берген шыгыс элементтер1 кайтадан оралып, 

тшден орын ала бастады.
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